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NOTE:This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by one or more of the
following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio or Teli technician for help.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This document contains important safety and operating
instructions. Please read these instructions carefully and save them
for future reference.

Before using the battery charger, read all the instructions and
cautionary markings on (1) the charger and (2) the battery.
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Caution

1. To reduce risk of damage to the power cords, pull the
plug rather than the cord when disconnecting from the
AC outlet or the charger.
2. An extension cord should not be used unless
absolutely necessary. Use of an improper extension
cord could result in risk of fire and electric shock. If an
extension cord must be used, make sure that the cord size is
18 AWG for lengths of up to 6.5 ft
(2.0 m), and 16 AWG for lengths up to 9.8 ft (3.0 m).
3. To reduce risk of fire, electric shock, or injury, do not operate the
charger if it has been broken or damaged in any way. Take it to a

qualified Motorola Solutions service representative.

4. Do not disassemble the charger. It is not repairable and replacement
parts are not available. Disassembly of the charger may result in risk
of electric shock or fire.

5. To reduce risk of electric shock, unplug the charger power supply
from the AC outlet before attempting any maintenance or cleaning.

6.  To reduce risk of injury, charge only the rechargeable Motorola
Solutions Authorized Batteries listed in the Online User Guide,
MNO009967A01. Other batteries may explode, causing personal
injury and damage.

7. Use of accessories not recommended by Motorola Solutions may
result in risk of fire, electric shock, or injury.

OPERATIONAL SAFETY GUIDELINES

« This equipment is not suitable for outdoor use. Use only in dry
locations and conditions.

* The room temperature must not exceed 40 °C (104 °F).

« To ensure optimized charging performance, turn off the radio while
charging unless the radio is transmitting data wirelessly on Wi-Fi or
Bluetooth.

« Connect the charger only to appropriate power supplies and power
cords as listed in the Online User Guide, MNO09967A01.

« The AC outlet to which the power cord is connected should be close
and easily accessible.

« Ensure that the power supply cord connected to the charger is not
easily stepped on, tripped over, or subjected to water, damage, or
stress.

« Connect the power supply only to an appropriately fused and wired
AC outlet with the correct voltage, as specified on the product.

« Disconnect from the line voltage by removing the power supply from
the AC outlet.

« Connect not more than the appropriate number of charger power
supplies to a 15 A or 20 A circuit, as limited by any certified power strip
being used.

« The AC outlet to which the power supply is connected must be nearby
and easily accessible.

NOTE: Daisy chaining power strips are not recommended. Circuit
‘ loading must be limited to less than 80% of the circuit rating. ‘

| ADDITIONAL INFORMATION

‘ The complete Online User Guide and RoHS Table are available at https:// ‘
learning.motorolasolutions.com through publication part numbers:
* MN002994A01 (RoHS Table) ‘
* MNO009967A01 (Online User Guide)
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‘ INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES ‘

En este documento se presentan instrucciones de seguridad y

‘ funcionamiento importantes. Lea estas instrucciones atentamente y ‘
consérvelas para referencia futura.

‘ Antes de usar el cargador de la bateria, lea todas las instrucciones y ‘
las marcas de advertencia en (1) el cargador y (2) la bateria.
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‘ Precaucion

1. Para reducir el riesgo de daros en los cables de \

alimentacion, tire del enchufe en lugar del cable

cuando lo desconecte de la toma de corriente de CA ‘

o del cargador. ‘

2. No se debe utilizar un cable de extension, a menos

‘ que sea completamente necesario. El uso de un cable de extension ‘
no apropiado podria ocasionar riesgo de incendio y descarga

‘ eléctrica. Si se debe utilizar un cable de extensién, asegurese de ‘
que el tamafio del cable sea de 18 AWG para longitudes de hasta

‘ 2,0 m (6,5 pies) y de 16 AWG para longitudes de hasta 3,0 m ‘
(9,8 pies).

Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones, no ‘

utilice el cargador si esta roto o dafiado. LIévelo a un representante

de mantenimiento calificado de Motorola Solutions. ‘

No desarme el cargador. No se puede reparar y no hay piezas de

‘ repuesto disponibles. Desarmar el cargador puede provocar un ‘
riesgo de descarga eléctrica o incendio.

Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, desconecte la fuente de ‘

alimentacion del cargador de la toma de corriente de CA antes de

‘ realizar cualquier mantenimiento o limpieza. ‘

‘ 6.  Para reducir el riesgo de lesiones, cargue solo las baterias
recargables autorizadas por Motorola Solutions que se indican en la

‘ guia de usuario en linea MN009967A01. Otras baterias pueden
explotar, lo que puede causar lesiones personales y dafios.

‘ 7.  Eluso de accesorios no recomendados por Motorola Solutions

puede ocasionar un riesgo de incendio, descarga eléctrica o
‘ lesiones.

| PAUTAS DE SEGURIDAD OPERATIVA |

« Este equipo no debe usarse en areas exteriores. Utilicelo solo en

‘ lugares o condiciones secos. ‘
« Latemperatura ambiente no debe exceder los 40 °C (104 °F).

Apague el radio mientras se carga para garantizar un rendimiento de ‘
carga optimizado, a menos que el radio esté transmitiendo datos de

‘ forma inaldmbrica a través de Wi-Fi o Bluetooth.
» Conecte el cargador solo a fuentes y cables de alimentacion

‘ adecuados, los cuales se indican en la guia de usuario en linea ‘

MNO09967A01.

La toma de corriente de CA, en la que esta conectado el cable de ‘

alimentacion, debe estar cerca de este y debe ser de facil acceso.

Asegurese de que el cable de alimentacion esté ubicado en lugares

donde las personas no puedan pisarlo ni tropezarse con él; o en

‘ lugares donde el cable no esté expuesto a agua, dafios o tension. ‘
« Conecte el cable de alimentacion solo a una toma de corriente de CA

‘ con fusibles y con cable con el voltaje correcto, tal y como se ‘

especifica en el producto.

Para desconectar el voltaje de linea, retire el cable de alimentacion de ‘

la toma de corriente de CA.

No conecte mas de la cantidad apropiada de fuentes de alimentacion ‘

del cargador a un circuito de 15 Ao 20 A, segun el limite de la regleta

‘ certificada que se utilice. ‘
« Eltomacorriente de CA al que esta conectada la fuente de

‘ alimentacién debe estar cerca de este y debe ser de facil acceso. ‘
NOTA: No se recomienda el uso de regletas de conexién en cadena. La

‘ carga del circuito debe limitarse a menos del 80 % de la capacidad ‘

‘ nominal del circuito. ‘

| INFORMACION ADICIONAL \

‘ La completa guia de usuario en linea y la tabla de RoHS se encuentran ‘
disponibles en https://learning.motorolasolutions.com mediante los nimeros

‘ de pieza de la publicacion. ‘
* MNO002994A01 (tabla de RoHS)

‘ + MNO009967A01 (guia de usuario en linea) ‘
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| INSTRUGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA |

Este documento contém instrucdes importantes de seguranga e

‘ operagao. Leia estas instrugdes com atengao e guarde-as para ‘
consulta futura.

‘ Antes de usar o carregador de bateria, leia todas as instrucoes e ‘

‘ marcagoes de precaucdo no (1) carregador e na (2) bateria. ‘

A
‘ tomada CA ou do carregador. ‘

Atenci 2. Nao utilize uma extenséo elétrica, a menos que seja
¢éo o -
‘ absolutamente necessario. O uso de extensdes ‘
inadequadas pode resultar em risco de incéndio e

choque elétrico. Caso seja necessario utilizar uma extensao elétrica, ‘
verifique se o tamanho da extens&o é
18 AWG para comprimentos de até 2,0 m (6,5 pés) e 16 AWG para ‘
comprimentos de até 3 m (9,8 pés).
Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou ferimentos, ndo ‘
utilize o carregador se ele estiver quebrado ou danificado de alguma
‘ forma. Leve-o a um representante qualificado de assisténcia técnica da ‘
Motorola Solutions.

N&o desmonte o carregador. Ndo é possivel conserta-lo e ndo ha ‘
pecas de reposicéo disponiveis. A desmontagem do carregador
‘ pode resultar em risco de choque elétrico ou incéndio. ‘

5. Para reduzir o risco de choque elétrico, desconecte a fonte de

‘ alimentagao do carregador da tomada de CA antes de realizar ‘
qualquer tipo de limpeza ou manutengéo.

Para reduzir o risco de lesdes, carregue apenas as baterias ‘
recarregaveis autorizadas da Motorola Solutions relacionadas no
‘ Guia do Usuario Online, MN009967A01. Outras baterias podem ‘

1. Para reduzir o risco de danos aos cabos de energia, ‘
puxe pelo plugue e ndo pelo fio ao desconectar da

3.
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explodir, causando lesdes e danos pessoais.
7. O uso de acessoérios ndo autorizados pela Motorola Solutions pode ‘
resultar em risco de incéndio, choque elétrico ou lesdes.
DIRETRIZES DE SEGURANGCA OPERACIONAL ‘
Este equipamento nédo é adequado para uso externo. Utilize somente ‘
em locais e condigdes secas.
‘ + Atemperatura ambiente ndo deve exceder 40 °C (104 °F). ‘
« Para garantir um desempenho de carregamento otimizado, desligue o
‘ radio durante o carregamento, a menos que o radio esteja ‘
transmitindo dados sem fio via Wi-Fi ou Bluetooth.Somente conecte o
‘ carregador a fontes de alimentag&o apropriadas e cabos de ‘
alimentagao relacionados no Guia do Usuario Online, MNO09967A01.
‘ + Atomada CA a qual o cabo de energia esta conectado devera estar ‘
proxima e ser facilmente acessada.
‘ « Certifique-se de que o cabo de energia esteja localizado fora de locais ‘
de circulagéo para no ser pisado, chutado, molhado ou danificado.
‘ « Conecte o cabo de energia somente a uma tomada de CA com ‘
fusiveis e fios adequados e com a tenséo correta, conforme
‘ especificado no produto. ‘
« Desconecte da tensdo de linha removendo o cabo de energia da
‘ tomada de CA. ‘
« N&o conecte mais do que a quantidade apropriada de fontes de
‘ alimentagéo do carregador a um circuito de 15 A ou 20 A, conforme ‘
limitado por qualquer filtro de linha certificado sendo utilizado.
‘ + Atomada CA em que a fonte de alimentagéo esta conectada devera ‘
estar proxima e ser faciimente acessada.
‘ NOTA: ndo recomendamos o uso de filtros de linha de encadeamento em ‘
série. A carga do circuito deve ser limitada a menos de 80% da
‘ classificagéo do circuito. ‘

‘ INFORMAGOES ADICIONAIS ‘

\ O Guia de Usuario online completo e a Tabela RoHS estéo disponiveis \
em https://learning.motorolasolutions.com e vocé pode encontra-los
usando os numeros de peca da publicagado: \
+ MNO002994A01 (Table RoHS)

| + MNO009967A01 (Guia de Usuario online) |
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WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Dieses Dokument enthalt wichtige Sicherheits- und
Betriebsanweisungen. Lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, und bewahren Sie sie fiir eine spatere Verwendung auf.

Lesen Sie vor der Verwendung des Akkuladegerats samtliche
Anweisungen und Warnhinweise auf (1) dem Ladegerét und (2) dem
Akku.

A

Vorsicht

1. Zur Vermeidung von Schéden an den Stromkabeln,
ziehen Sie am Stecker (und nicht am Kabel) zum Trennen
von der Steckdose oder vom Ladegerat.

2. Ein Verlangerungskabel sollte nur verwendet werden,

wenn es unbedingt erforderlich ist. Die Verwendung

eines ungeeigneten Verlangerungskabels kann das
Risiko von Feuer oder Stromschlagen nach sich ziehen. Wenn die
Verwendung eines Verlangerungskabels unerlasslich ist,
vergewissern Sie sich, dass die KabelgroRe fiir Kabel mit einer
Lange von max. 2,0 m der AWG-Stufe 18 und fir Kabel mit einer
Lange von max. 3,0 m der AWG-Stufe 16 entspricht.

3. Um das Risiko von Feuer, Stromschlagen oder Verletzungen zu
minimieren, verwenden Sie das Ladegerat nicht in defektem oder
beschadigtem Zustand. Wenden Sie sich an einen qualifizierten
Kundendienstmitarbeiter von Motorola Solutions.

4. Nehmen Sie das Ladegerat nicht auseinander. Es kann nicht
repariert werden, und es sind keine Ersatzteile verfligbar. Die
Demontage des Ladegerats kann zu Feuer oder Stromschlédgen
flihren.Ziehen Sie das Netzteil des Ladegeréts vor einer Wartung
oder Reinigung aus der Steckdose, um Stromschlége zu vermeiden.

5.  Umdie Verletzungsgefahr zu minimieren, laden Sie nur von Motorola
Solutions autorisierte Akkus, welche im Online-Benutzerhandbuch
MNO009967A01 aufgefiihrt sind. Andere Akkus kdnnen explodieren
sowie Personen- und Sachschéden verursachen.

6.  Die Verwendung von Zubehdr, das nicht von Motorola Solutions
empfohlen wird, kann zu Branden, Stromschlagen oder Verletzungen
flhren.

SICHERHEITSRICHTLINIEN FUR DEN BETRIEB

« Dieses Gerét ist nicht fir die Verwendung im Freien geeignet.
Verwenden Sie das Geréat nur in trockenen Umgebungen/
Bedingungen.

+ Die Raumtemperatur darf 40 °C nicht Uiberschreiten.

» Um eine optimale Ladeleistung zu gewéhrleisten, schalten Sie das

Funkgerat wahrend des Ladevorgangs aus, es sei denn, das
Funkgerat Ubertragt Daten drahtlos tiber WLAN oder Bluetooth.

« SchlieRen Sie das Ladegerét nur an ein geeignetes Netzteil und
Netzkabel an, welche im Online-Benutzerhandbuch MN009967A01
aufgefiihrt sind.

« Die Steckdose, an die das Netzkabel angesteckt ist, sollte sich in der
Nahe befinden und leicht zuganglich sein.

» Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel so verlegt ist, dass
niemand darauf treten oder darliber stolpern kann. Des Weiteren darf
es weder mit Wasser in Beriihrung kommen, Zugkraften ausgesetzt
oder beschadigt werden.

« SchlieRen Sie das Netzkabel nur an eine ordnungsgemaR gesicherte
und verkabelte Steckdose mit korrekter Spannung, entsprechend den
Angaben auf dem Gerét, an.

« Trennen Sie die Verbindung zur Netzspannung, indem Sie das
Netzkabel aus der Steckdose ziehen.

« Verbinden Sie nicht mehr als die zuldssige Anzahl an
Ladegeratnetzteilen mit einem Stromkreis mit 15 A oder 20 A, wie
durch eine beliebige zugelassene Steckdosenleiste begrenzt.

+ Die Steckdose, an die das Netzteil angesteckt ist, muss sich in der
Nahe befinden und leicht zuganglich sein.

HINWEIS: Die Serienschaltung von Steckdosenleisten wird nicht

empfohlen. Die Stromkreisbelastung muss auf weniger als 80 % der

Stromkreisleistung begrenzt sein.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

Das vollstéandige Online-Benutzerhandbuch sowie die
RoHS-Tabelle sind liber die Publikations-Teilenummern unter
https://learning.motorolasolutions.com verfligbar.

« MN002994A01 (Tableau RoHS)

* MNO009967A01 (Online-Benutzerhandbuch)

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Este documento contiene instrucciones importantes sobre el uso y
la seguridad. Lea estas instrucciones atentamente y guardelas para
poder consultarlas en el futuro.

Antes de usar el cargador de bateria, lea todas las instrucciones y
sefales de precaucion sobre (1) el cargador y (2) la bateria.

1. Para reducir el riesgo de dafos en los cables de
alimentacion, tire del enchufe y no del cable al
desconectar la toma de CA o el cargador.

2. No debe usarse un cable de extensién a menos que

sea absolutamente necesario. El uso de un cable de

extension inadecuado podria suponer un riesgo de

incendio y descarga eléctrica. Si es necesario usar un
cable de extension, asegurese de que el tamafio del cable sea de
18 AWG para longitudes de hasta 2 m (6,5 pies) y 16 AWG para
longitudes de hasta 3 m (9,8 pies).

3. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesién, no
utilice el cargador si esta roto o ha resultado dafiado de algun modo.
Llévelo a un representante del servicio técnico oficial de Motorola
Solutions.

4. No desmonte el cargador. No es posible repararlo y no hay piezas de
repuesto disponibles. Si desmonta el cargador puede haber riesgo
de descarga eléctrica o incendio.

5. Parareducir el riesgo de descarga eléctrica, desenchufe la fuente de
alimentacioén del cargador de la toma de CA antes de realizar
cualquier tipo de actividad de mantenimiento o limpieza.

6.  Para reducir el riesgo de lesién, cargue solo las baterias recargables
autorizadas por Motorola Solutions que figuran en la Guia de usuario
online MN009967A01. Otras baterias podrian explotar y causar
lesiones personales y dafios.

7.  La utilizacion de accesorios no recomendados por Motorola
Solutions puede provocar incendios, descargas eléctricas o
lesiones.

DIRECTRICES DE USO SEGURO

« Este equipo no debe utilizarse en exteriores. Utilicelo solo en
ubicaciones y condiciones secas.

* Latemperatura ambiente no debe superar los 40 °C (104 °F).

« Para garantizar un rendimiento de carga optimizado, apague la radio
mientras se carga, a menos que esté transmitiendo datos de forma
inaldambrica mediante Wi-Fi o Bluetooth.

« Conecte el cargador solo a las fuentes de alimentacion y los cables de
alimentacion adecuados que figuran en la Guia de usuario online
MNO009967A01.

+ Latoma de CA a la que se conecta el cable de alimentacion debe
estar cerca y ser facilmente accesible.

/i

Precaucion
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« Asegurese de que el cable de la fuente de alimentacién no esté
situado en un lugar en el que puedan pisarlo o tropezar con él con ‘
facilidad, o en el que pueda quedar expuesto a liquidos, dafios o
tension. ‘

« Conecte la fuente de alimentacién unicamente a una toma de CA con
la tension correcta y con los fusibles y el cableado adecuados (tal ‘
como se detalla en el producto).

« Desenchufe la fuente de alimentacion de la toma de CA para ‘
desconectar el equipo de la tensién de linea.

« Conecte solamente el nimero adecuado de fuentes de alimentacion ‘
del cargador a un circuito de 15 Ao 20 A, segun lo limite la regleta
certificada que se utilice. ‘

+ Latoma de CA a la que se conecta la fuente de alimentacion debe
estar cerca y ser facilmente accesible. ‘

NOTA: No se recomiendan las conexiones encadenadas de regletas. La ‘
carga del circuito debe limitarse a menos del 80 % de la capacidad del
mismo.

INFORMACION ADICIONAL ‘

La Guia de usuario online completa y la tabla de RoHS estan disponibles \
en https://learning.motorolasolutions.com a través de los nimeros de
referencia de la publicacién: ‘
* MNO002994A01 (Tabla de RoHS)

+ MNO009967A01 (Guia de usuario online) ‘

\
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES ‘

Ce document contient des consignes d'utilisation et de sécurité
importantes. Veuillez les lire attentivement et les conserver pour ‘
pouvoir vous y référer ultérieurement.

Avant d'utiliser le chargeur de batterie, lisez toutes les instructions ‘
et mises en garde figurant sur (1) le chargeur et (2) la batterie.

1. Pour réduire le risque d'endommagement des ‘
A cordons d'alimentation, il est recommandé de tirer sur ‘
la fiche et non sur le cordon pour débrancher le
Attention chargeur de la prise secteur.
2. N'utilisez pas de rallonge pour brancher le chargeur,

sauf en cas d'absolue nécessité. En effet, |'utilisation d'une rallonge ‘
défectueuse pourrait provoquer des risques d'incendie et de

décharge électrique. Si vous devez utiliser une rallonge, veillez a ‘
utiliser un cable 18 AWG pour les longueurs de 2 metres maximum

et un cable 16 AWG pour les longueurs de 3 métres maximum.

3. Afin de réduire les risques d'incendie, de décharge électrique ou de
blessure, n'utilisez pas le chargeur s'il est cassé ou endommagé. ‘
Confiez-le a un technicien de maintenance Motorola Solutions
agréé.

4. Ne tentez jamais de démonter le chargeur. Il ne peut pas étre réparé
et aucune piéce de rechange n'est disponible.

Le démontage du chargeur peut entrainer un risque d'électrocution
ou d'incendie. ‘

5. Pour éviter tout risque d'électrocution, débranchez le chargeur de la
prise secteur avant de tenter d'effectuer toute opération d'entretien ‘
ou de nettoyage.

6.  Pour réduire le risque de blessure, chargez uniquement des ‘
batteries rechargeables agréées par Motorola Solutions et
répertoriées dans le guide de l'utilisateur en ligne MNO09967A01. ‘
D'autres batteries risquent d'exploser et de provoquer des
dommages matériels ou physiques. ‘

7.  L'utilisation d'accessoires non agréés par Motorola Solutions peut
présenter un risque d'incendie, de décharge électrique ou de ‘

blessure.
CONSIGNES DE SECURITE LORS DE L'UTILISATION |

« Cet appareil n'est pas adapté a une utilisation en extérieur. Utilisez-le ‘
uniquement dans des conditions et environnements secs.

« Latempérature ambiante ne doit pas dépasser 40 °C (104 °F). ‘

« Pour garantir une performance de charge optimale, éteignez la radio
pendant le chargement, sauf si celle-ci émet des données via Wi-Fi ‘
sans fil ou Bluetooth.

« Connectez le chargeur uniquement aux sources d'alimentation ‘
appropriées avec les cordons d'alimentation appropriés, qui sont
répertoriés dans le guide de l'utilisateur en ligne, MNO09967A01. ‘

« La prise secteur a laquelle est connecté le cordon d'alimentation doit
étre proche et facilement accessible. ‘

« Vérifiez que le cordon d'alimentation auquel est branché le chargeur
est placé de fagon a ce que personne ne puisse le piétiner ou qu'il ne ‘

|

risque de faire trébucher personne et a ce qu'il ne soit pas mouillé, ‘
endommagé ou soumis a d'autres contraintes.

« Connectez uniquement le cordon d'alimentation & une prise secteur ‘
correctement cablée, protégée par un fusible et dont la tension est
correcte, c'est-a-dire telle qu'indiquée sur le produit.

« Débranchez I'appareil de la source d'alimentation en déconnectant le
cordon d'alimentation de la prise secteur.

* Ne connectez pas plus du nombre approprié d'alimentations de
chargeurs a un circuit de 15 A ou 20 A, tel que limité par toute ‘
multiprise certifiée que vous utiliserez.

« La prise secteur a laquelle est connectée I'alimentation doit étre a ‘
proximité et facilement accessible.

REMARQUE : les multiprises en série ne sont pas recommandées. ‘

La charge du circuit doit &tre limitée & moins de 80 % de la valeur

nominale du circuit. ‘

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES ‘

Le Guide de I'utilisateur en ligne complet et le Tableau ‘
de la directive RoHS sont disponibles a I'adresse
https://learning.motorolasolutions.com, sous les références ‘
de publication :
* MN002994A01 (Tableau RoHS) ‘
+ MNO009967A01 (Guide de I'utilisateur en ligne)

\

ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA \

Questo documento contiene importanti istruzioni sulla sicurezza e ‘
sul funzionamento. Leggere attentamente queste istruzioni e
conservarle come riferimento futuro.

Prima di utilizzare il caricabatteria, leggere tutte le istruzioni e gli avvisi

riportati su: (1) caricabatteria e (2) batteria.
A alimentazione, tirare la spina anziché il cavo quando
si scollega I'alimentatore dalla presa di corrente CA o ‘
Avvertenza dal caricabatteria.

1. Per ridurre il rischio di danni ai cavi di ‘

2. Non utilizzare prolunghe a meno che non sia strettamente necessario.
L'utilizzo di una prolunga inadeguata pud causare incendi e scosse ‘
elettriche. Se & necessario utilizzare una prolunga, assicurarsi che le
dimensioni del cavo siano di 18 AWG per lunghezze fino a 2 m (6,5 piedi) ‘
e di 16 AWG per lunghezze fino a 3 m (9,8 piedi).

3. Perridurre il rischio di incendi, scosse elettriche o lesioni personali, ‘
non utilizzare il caricabatteria se risulta rotto o danneggiato.
Consegnarlo invece a un rappresentante dell'assistenza tecnica di ‘
Motorola Solutions.

4. Non disassemblare il caricabatteria, in quanto non puo essere
riparato e non sono disponibili parti di ricambio. Il disassemblaggio
del caricabatteria pud causare scosse elettriche o incendi.

5. Perridurre il rischio di scosse elettriche, scollegare I'alimentatore del
caricabatteria dalla presa di corrente CA prima di eseguire qualsiasi ‘
operazione di manutenzione o pulizia.

6. Per ridurre il rischio di lesioni personali, ricaricare unicamente le ‘
batterie ricaricabili autorizzate Motorola Solutions elencate nel
Manuale dell'utente online, MN009967A01. Batterie di altro tipo ‘
potrebbero esplodere causando lesioni personali e danni.

7.  L'utilizzo di accessori non consigliati da Motorola Solutions pu6 ‘
causare incendi, scosse elettriche o lesioni personali.

LINEE GUIDA PER UN UTILIZZO SICURO

* Questa apparecchiatura non & adatta per |'utilizzo in esterni. Utilizzare ‘
unicamente in luoghi asciutti.

+ Latemperatura ambiente non deve superare i 40 °C (104 °F). ‘

« Per garantire prestazioni di ricarica ottimizzate, spegnere la radio
durante la ricarica a meno che non stia trasmettendo dati in modalita ‘
wireless tramite Wi-Fi o Bluetooth.

« Collegare il caricabatteria solo ad alimentatori e cavi di alimentazione ‘
appropriati, come indicato nel Manuale dell'utente online,
MNO09967A01. \

» Lapresa CA alla quale viene collegato il cavo di alimentazione deve
trovarsi nelle vicinanze ed essere facilmente accessibile. ‘

« \Verificare che il cavo di alimentazione sia collegato in un posto dove
non c'é rischio che possa essere calpestato, danneggiato, esposto ‘
all'acqua o ad altre fonti di danno. ‘

s \

« Collegare il cavo di alimentazione solo a una presa di corrente CA
dotata di fusibili e cavi del voltaggio corretto, come specificato nelle
informazioni riportate nel prodotto.

« Scollegare I'apparecchio dalla rete elettrica rimuovendo il cavo di
alimentazione dalla presa di corrente CA.

» Non collegare un numero superiore a quello consigliato di alimentatori
per caricabatteria a un circuito da 15 A 0 20 A, seguendo le limitazioni
indicate sulla ciabatta verticale certificata utilizzata.

« La presa CA alla quale viene collegato I'alimentatore deve trovarsi
nelle vicinanze ed essere facilmente accessibile.

NOTA: si sconsiglia |'uso di ciabatte verticali daisy-chain. Il carico del

circuito deve essere inferiore all'80% del valore nominale del circuito.

ULTERIORI INFORMAZIONI

Il Manuale dell'utente online completo e la Tabella RoHS sono disponibili
all'indirizzo https://learning.motorolasolutions.com tramite i part number
delle pubblicazioni:

* MN002994A01 (Tabella RoHS)

+ MNO009967A01 (Manuale dell'utente online

BAXHBIE MHCTPYKLIMK NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTU
B HacTosileM AOKyMeHTe cofiepKaTcsi BaXHble MHCTPYKLUM MO
6e3onacHol akcnnyataumn. BHMMaTenbHo npouTtuTe 3TN
WHCTPYKLMU M COXPaHUTE ANA AanbHelLWwero UCnonb30BaHuAa B
CMpaBOYHbIX LensX.

Mpexae YeM Ucnonb3oBaTh 3apAAHOE YCTPOWUCTBO ANs
aKKyMYmNATOPOB, 03HAKOMLTECh CO BCEMU UHCTPYKLMSIMU U
BbISICHUTE 3Ha4YeHne BCcexX npeaynpexaalolmx 3HakoB Ha

(1) 3apsiaHOM ycTpoWcTBe, (2) akKkymynsaTope.

A

BHumaHue!

1. NSt CHWXKEHMS pUCKa NoBpeXaeHUs kabenemn
NUTaHUs MPY OTKITIOYEHUMN OT PO3ETKM NEPEMEHHOTO
TOKa WU 3apsiAHOro YCTPOCTBA TAHMTE 3a BUIKY, @
He 3a kabernb.

2. Vicnonb3yitTe yanuHUTeNbHbI kabenb Tonbko
Toraa, Korga aTto AencTBUTENbHO Heobxoaumo. Vicnonb3osaHue
YANMHUTENbHOTO kabens ¢ HelonyCTUMbIMK NapaMeTpamMn MOXeT

cTaTb NPUYKMHOI NOXapa W NOPaXeHUst ANEKTPUYECKUM TokoM. Ecrin
6e3 ncnonb3oBaHus yaANMHUTENS He 06oiTUCh, yoeaunTech, YTo
pa3mep LHypa coctaensieT 18 AWG ansa anuHel go 2,0 m (6,5 dyta)
n 16 AWG ansa gnunel go 3,0 m (9,8 doyTa).

3. [Ins CHWXXeHWsi pucka BO3ropaHusi, MOPaKEHUs! ANEKTPUYECKUM
TOKOM WM NONyYEHWsi TPABM He UCMOoNb3yinTe 3apsaHoe
YCTPOWACTBO, €CININ B HEM UMEIOTCS Kakue-nnbo Henonaaku unm
nospexaeHus. MNepeganTe ero kBanuuLMpoBaHHOMY
NpEeLCTaBUTENO CEPBUCHOI Cry6bl koMnaHun Motorola Solutions.

4.  He pasbupaite 3apsigHoe ycTpoicTBO. OHO HE MOAMNEXUT PEMOHTY,
1 3anacHble AeTanu kK HeMy He npefycMoTpeHbl. Pasbopka
3apsiAHOTO YCTPOWCTBA MOXET NPUBECTY K NMOPaXeHUIo
3MEKTPUYECKNM TOKOM UM BO3rOpaHuio.

5. [Ins CHAXEHUS! pUCKa NOPaXKeHNs ANEKTPUHECKM TOKOM OTKITIoHnTe
610K NMUTaHWS 3aPSIHONO YCTPOCTBA OT PO3ETKY NEPEMEHHOTO Toka
nepez NpoBeAeHNeM Kakux-nmbo onepawyii o o6cnyX1BaHMIo Unu
yucTKe.

6.  [Ans CHWXeHWst pucka NoryyeHus TpaBM 3apsikanTe TONbKo
aKKyMynaTopbl, CepTUULIMPOBaHHbIE KoMnaHuein Motorola
Solutions 1 nepeYncneHHble B MHTEPAKTUBHOM PYKOBOACTBE
none3osatens (MN009967A017). 3apsiaka akkyMynsaTopoB Apyrux
TWUMOB MOXET NPUBECTY K B3pbIBY U, KaK CrieACcTBUE, K TPaBMaM U1
MaTepuansHomy yLiep6y.

7. Wcnonb3oBaHue akceccyapoB, He peKOMeHA0BaHHbIX KOMMaHuei
Motorola Solutions, MOXeT cTaTb NPUYMHOI BO3ropaHusi, NOpaxeHns
3MIeKTPUYECKM TOKOM 1IN TPaBM.

YKA3AHUSA MO BE30MACHOW 3KCMINYATALMU

+ [laHHoe obopyaoBaHue He NpefHa3HaYeHo Ansi UCMOMb30BaHUs BHE
NIOMeLLEeHNit. MicnonbayitTe ero ToMbKo B CyXWUX YCITOBUSIX.

« TemnepaTypa oKpyxatoLLen cpeapl He fomkHa npesbiwats 40 °C.

+ [1nsa obecneyeHns oNTUManbHON NPOU3BOAUTENLHOCTY 3apAaKN
BbIKOYalTe PafnMoCTaHLMIO BO BPEMS 3apsiik1, KpOMe Tex Cryyaes,
KOTAa pagnoCTaHLMS HaxoauTCs B pexxnme 6ecnpoBoOAHOI Nepeaaym
paHHbIx no Wi-Fi unu Bluetooth.

+ 3apsigHoe yCTPOMCTBO MOXHO MOAKMIOYaTb TOMBKO K
COOTBETCTBYIOLMM Briokam 1 kabensim NUTaHusi, ykasaHHbIM B
MHTEPaKTVBHOM PYKOBOACTBE nonb3osatens (MN009967A07).

» OnekTpuyeckas po3eTka nepeMeHHOro Toka, Kk KOTOpoit NOAKIYEH
Kabenb NuTaHKsi, JoMmKHa BbiTb PacronoXeHa PsHoM C YCTPONCTBOM,
Npy 3TOM K Hell AomkeH GbiTb obecrnedeH cBOGOAHbIN JOCTYM.

*  YBeputecs, 4To kabenb NUTaHWS PacnonoXxeH Tak, 4Tobbl Ha Hero
Herb3si GbINo HACTYNUTb, 06 HEro Herb3si BbiNo 3anHyThCs, a Takke
4TOGbI OH HEe NoABeprarncst BO3AEMCTBUIO BNar U MHbIM MEXaHU4YeCKUM
NOBPEXAEHNAM.

* [opkntoyanTe kabenb NUTaHUS TOMNLKO K 060PyAOBAHHOW
COOTBETCTBYIOLLMMU NPEJOXPaHNTENSIMU PO3ETKe NEPEMEHHOrO Toka
C COOTBETCTBYIOLLMM HaMpshKeHWEM (HanpshkeHue ykasaHo Ha
Kopnyce).

+ OtknioyaiiTe yCTPOWCTBO OT CETH, BblkModas kabenb NUTaHus n3
PO3ETKM NepeMeHHOro ToKa.

« TMopkniovanTe K uenu Ha 15 A nnn 20 A Tonbko paspeLLeHHoe
KOMNMYECTBO UCTOYHWKOB MUTaHUS [Ms 3apsiAHOTO YCTPOCTBa B
COOTBETCTBUM C OTPaHNYEHNEM COOTBETCTBYIOLLIErO
CepTUPULMPOBAHHOTO YANMHUTENSI.

+ OnekTpuyeckasi po3eTka NepeMeHHOro Toka, K KOTOPOW NOAKITIOYEH
6nok NUTaHus, fomkHa GbITb pacnonoxeHa psiAoM C YCTPOWCTBOM,
npun 3TOM K Hell AorkeH GbITb o6ecrneveH cBOGOAHBIN AOCTYN.

MPUMEYAHUE: MocneposaTtenbHoe NOAKMIOYEHNE YANUHUTENEN He

pekomeHayeTcs. Harpy3ka Ha Lienb He formkHa npesbiwats 80% ot

HOMWHAIbHOTO 3HAYEHUs Lien.

AONONHUTENbHAA NHOOPMALIUA

MonHoe MHTepaKTVBHOE PYKOBOACTBO MOMb30oBaTens u

Tabnuua c Hopmamu cogepxxaHus BpeaHbix BelecTs (RoHS)

[oCTynHbl No agpecy https://learning.motorolasolutions.com;

Homepa o kaTanory:

* MNO002994A01 (Ta6nuua RoHS)

* MNO009967A01 (MHTepaKTMBHOE PYKOBOACTBO
nonb3oBarensi)

BAXNUBI NPABUNA TEXHIKU BE3MNEKU

Lleit AOKYMEHT MiCTUTL BaXXNUBi iIHCTPYKLIT LWOAO TeXHikn 6e3neku i
ekcnnyarauii. YBaxHo npouMTanTe Ui iHCTPYKUii Ta 36epexiThb ix ans
NoAanbLIOro BUKOPUCTaHHSA.
Mepen noyaTKOM BUKOPUCTAHHA 3apsAAHOro NPUCTPOLO Ans
aKyMynsTopiB o3HaloMTecs 3 yciMa iHCTPYKLisMU 1
nonepeaXxyBanbHUM MapKyBaHHAM Ha (1) 3apagHoMy npucTpoi Ta
(2) akymynsTopi.

1. o6 YyHUKHYTW NOLIKOMKEHHS Kabenis

eNeKTPOXMBIIEHHS, Nif Yac BiA'[ AHAHHS 3apsiAHOMO
3acTepexeHHs

NPUCTPOIO Bifl PO3ETKW 3MiHHOTO CTPYMY TATHITh 3a

BUIKY, a He 3a kabenb.

2. BukopucTaHHsi nogoBxysaya A03BONA L TbCA NULIe B

pasi kpaiHbOT HeobXigHOCTI. BukopucTaHHs
nofoBXyBaYa, Lo He BignoBiga | BUMOram, MoXe CTaTh NPUYMHOIO
3aliiMaHHsa abo ypaxxeHHsi eneKkTPUYHUM CTPYMOM. AKLIO
BMKOPUCTaHHS NoAoBXyBaya [ HeobxigHUM, ue mal |6yTu WHyp
piameTpom 18 AWG poexuHolo He Ginblue 2,0 m (6,5 ¢dyTa) abo
piameTpom 16 AWG foBxuHoto He Ginble 3,0 m (9,8 cyTa).

3. o6 3MeHLUINTH PU3MK 3aiiMaHHs!, ypaXKeHHs! eNeKTPUYHUM CTPYMOM
abo TpaBMyBaHHs1, He BUKOPUCTOBYIMTE HecrpaBHi abo yLLKOmKeHi
3apsigHi npucTpoi. Mepepaiite ix 4o cepTtudikoBaHoro
npeacTaBHUUTBa koMnanii Motorola Solutions i3 cepsicHoro
obcnyroByBaHHsI.

4. He po3bupaiite 3apsaHuin npucTpii. BiH He nignsrall peMoHTy i
3aMiHi HecripaBHWX YaCTVH. Po3GMpaHHs 3apsigHOTO NPUCTPOIO
MOB’si3aHe 3 PU3MKOM YPaXKEHHS! €MEeKTPUYHUM CTPYMOM i 3aiiMaHHsI.

5. Lo6 3MEHLINTU PU3NK YpaXKeHHs! eNEKTPUYHUM CTPYMOM, nepen
npoBefeHHAM Byab-AKk1X onepaLiii i3 TexHiYHOro o6CnyroByBaHHS
abo ounLLeHHs BigKnoYanTe 3apsaHUIA NPUCTPIN Bif PO3ETKK
3MIHHOTO CTPyMY.

LLlo6 3HM3WTK PU3MK YLLKOKEHb, 3apsipKaiTe Tirbk1 akyMyrnsiTopu,
cxBaneHi komnanil to Motorola Solutions. Mepenik Taknx
aKyMynsiTopiB HaBeeHO B OHManH-NoCiGHUKY KopucTyBaya
(kaTanorosuin Homep MN009967A01). IHwWi akymynsTopu
BMBYyxoHe6e3neYHNMU i MOXYTb NPU3BECTU A0 TPaBMyBaHHS abo
MOLUKOPKEHHSA MalHa.

S A

7.  BukopwucTaHHs akcecyapiB, He PeKOMEHAOBaHUX KOMNaHil 1o |
‘ Motorola Solutions, Moxe NpU3BECTM [0 3aMaHHS, ypaXeHHs!
‘ EeNeKTPUYHUM CTPYMOM aBo TpaBMyBaHHS. ‘

‘ BKA3IBKM LLIOAO BE3MNEYHOI EKCMMYATAL|IT ‘

«  3apsgHui NpUCTPIN NPU3HAYEHUIA BUKITOYHO NSt BUKOPUCTaHHS ‘
‘ BCEPeaVHi NpuMiLLeHb. BUKOPUCTOBYITE MOrO NULLIE B CYXUX
NpUMILLEHHAX | GepexiTb BiA BNIMBY BOMOrY. ‘
Temnepatypa B NpuUMiLLEHHI He NoBWHHa nepeswLyBaTn 40 °C
(104 °F). ‘
[nst 3a6esneyeHHst onTMMarbHOT NPOAYKTUBHOCTI Ha Yac 3apsikaHHs
papiocTaHL;to cnif BUMKHYTH, SIKLLO Hapasi He 3AIACHI0 TbCs ‘
‘ 6e3npoToBe nepefaBaHHs faHux y mepexi Wi-Fi abo yepes
Bluetooth. ‘
MipkniovanTe 3apagHWn NPUCTPIN NnLLE A0 MKepena XUBIEeHHS Ta
kabenis i3 BiANOBIAHAMUN XapaKTepUCTUKaMK, SiKi HABEAEHO B OHNaMNH- ‘
‘ nociGHVKY kopucTyBaya (katanorosuii Homep MNO09967A017).

« Po3setka 3MiHHOroO CTpyMy, [0 SIKOI NigKNoYa Tbesa Kabenb XUBMEHHS, ‘
‘ mall6yTu poaTalloBaHa nopyy y NerkogocTynHoMy MicL.

« TepekoHanTecs, Wo Kabenb po3TalloBaHO B Micli, Ae Ha HbOro ‘
‘ HEMOXIMBO HaCTYNUTH, NEPEYEnnTUACS Yepes HbOro, a TaKoX

BUKIMIOYEHO KOHTAKT i3 BOAOK 1 MOXIIMBICTb MEXaHIYHNX ‘

‘ NOLLKOAXKEHb.

* MigknioyanTte kabenb XUBMEHHS nuwe Ao nig’l gHaHuX 4o ‘
‘ eneKkTpoMepexi PO3eToK i3 NNaBkMMU 3anoBiKHUKaMK 1 HAaNEeXHUM
piBHEM Hanpyry (sik 3a3HaveHo Ha BMpobi). ‘
[ins BinkntoYeHHs Big MepexeBoi Hanpyrv Bif' “aHalTe kabenb
JKVBIIEHHSA Bifl PO3ETKMN 3MiHHOTO CTPyMY. ‘
He nigkniovaiite go naHutora 15 A a6o 20 A Ginblue 3apsgHUX
NPUCTPOIB, HiXX NIATPUMY[ | BUKOPUCTOBYBaHWI cepTUdDIKOBaHNI ‘
‘ nogoBXyBau.

+ PoseTka 3miHHOro CTpyMy mallByTu po3TaluoBaHa nopys y ‘
| NerkofocTyNHOMY Micui.

MPUMITKA: He pekomeHA0OBaHO BUKOPUCTOBYBATU NOAOBXYBAYi 3i ‘
‘ LWNenoBNM MiAKIIOYEHHAM. HaBaHTaXEHHS Ha NaHLUor He NMOBUHHE
nepesuLlyBat 80 % BiA HOMIHANbHOMO 3HAYEHHSI. ‘

| MOAATKOBA IH®OPMALIISA

[MoBHWIA TEKCT OHNaiiH-NociGHUKa KopucTyBava i Tabnuui RoHS ‘
‘ AOCTYMHWIA Ha cawnTi

https://learning.motorolasolutions.com (noLuyk 3a kaTanoroBMM HOMEPOM ‘
‘ BUMYCKY):
* MN002994A01 (Ta6nuus RoHS) ‘
MNO009967A01 (oHnaWH-NOCIGHMK KOPUCTYBa4a)
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